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Nagy Ignac

A litvan pap koltok és a litvan
nemzettudat kialakulasa

Litvania, ahogyan ma ismerjuk, rengeteg valto-
zds és 4talakulds eredményeképpen jott létre.
A litvan nép véltozatos torténelme soran élt
mar torzsek kusza szévetségében,' késébb elsé
és egyetlen kiradlyuk, Mindaugas egyesitette
6ket 1253-ban, aztan ebbél az dllamalakulatbél
létrejott a litvdnok hatalmas birodalma, a Lit-
van Nagyfejedelemség, amely teriiletét tekint-
ve a 14. szdzadban az eurépai kontinens legna-
gyobb orszdga volt. A litvan nagyfejedelmek
tobbszdzezer négyzetkilométernyi tertleten
uralkodtak szamos kilonb6z6 kultiraju nép
felett.

1385-ben a fejedelemség a Lengyel Kiralyséag-
gal kozosen létrehozta a lengyel-litvan perszo-
naluniét a krevai uniéval, amely a lengyel-lit-
van nemzetkozosségben teljesedett ki 1569-ben,
és egészen 1795-ig, a lengyel-litvin nemzetko-
z6sség harmadik felosztdsaig Eurépa meghata-
roz6 allama volt.

A felosztdsok utdn a litvdnok megtapasztal-
tak, hogy milyen orosz és porosz uralom alatt
élni, majd az elsé vildghdborut kovetben létre-
hoztak sajat dllamukat, a Litvan Koztarsasagot,
amelyet a mai Litvania is jogel6djének tekint.
A litvanok szerint ezt a jogfolytonossagot az
1940-t6l 1991-ig tarté szovjet megszallas sza-
kitotta félbe.

A mai litvdn nép és a mai Litvdnia nemcsak
teriileti valtozdsok és dllamformak véltakozasa

1  Bojtar Endre: Az utolsé pogdnyok Eurépdban. https://
www.holmi.org/2011/03/bojtar-endre-az-utolso-
poganyok-europaban
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eredményeképpen jott létre, hanem a litvanok
kulturélisan is sokszin( utat jartak be. A po-
gany litvanok a lengyelekkel kotott szovetségitk
egyik feltételeként tértek katolikus hitre 1385-
ben. A k6zos dllamszovetség idején, a tobb év-
szazadon 4t tarté egyuttélés hatdsara a litvan
nemesség ellengyelesedett, vagy pedig alattva-
16ik belarusz nyelvét vette at.

Avaltozast az Gj vallas felvétele inditotta el,
a lengyel nyelvi papsag hatdsara a litvan ne-
messég nagy része fokozatosan nyelvet véltott.
Ez alengyelesedési tendencia jellemezte a két
nép egyittélését, de alengyel-litvan fuggetlen-
ség elvesztése utan a katolicizmus hatdsara
kezdett el kibontakozni a litvdn nemzeti ébre-
dés az orosz megszallas alatt a 19. szazad fo-
lyaman.

Alitvanok voltak az Orosz Birodalom egyet-
len katolikus nemzete, és 6ntudatra ébredé-
sitkben hatalmas szerepe volt a litvan nyelven
alkoté és agitalé katolikus papoknak és pap
koltéknek, akik nemcsak a nyelvet fedezték fel
Ujra, hanem a nemzeti kultarét is felviragoz-
tattak.

A katolicizmus és Litvania

A kereszténység felvétele, ahogy mas eurdpai
népeknél is, fordulépontot jelentett a litvin
torténelemben és kulturdban, amely évszaza-
dokra meghatarozta a nemzet fejlédését. A lit-
van keresztény hagyomany hatszaz éves, még-
is a maga hatszaz évével Eurdpa legfiatalabb
keresztény nemzetének tekinthetd. 1385 el6tt
a litvanok a balti poganysag kovetéi voltak,



amely sok kézos vondst mutatott a pogany szlav
vallasokkal. Azonban a litvanok korabban is
prébélkoztak orszaguk lakossdganak megtéri-
tésével. Mindaugas, 1253-ban csalddjival meg-
keresztelkedett, cserébe megkapta a kirdlyi
cimet, egyeduli litvinként a térténelemben.?
A kiraly azonban merénylet dldozata lett 1283-
ban, és keresztény kisérlete is kudarcba fulladt,
egészen a krevai unié megkotéséig.® Vannak
litvan kutatdk, akik inkdbb ezt az id6pontot
tekintik a kereszténység felvételének, és az
1385-6s megkeresztelkedést a masodiknak,
amelyet a politikai sziitkségszerliség miatt va-
lasztottak a fejedelemség vezet6i.*

Van a litvan katolizaldsnak azonban tobb
olyan komponense is, amely megklonbézteti
helyzetiiket a tébbi eurépai keresztény néptol.
Az elsé, a mar fentebb emlitett késlekedés,
ugyanis a pogany litvdnoknak viharos kapcso-
lata volt keresztény szomszédaikkal, elég csak
a Német Lovagrend vagy a Livoniai Kardtest-
vérek folyamatos tdmaddasaira gondolni. A lit-
van vezet8k komolyan gondolkodtak a keleti
kereszténység felvételén is, hiszen alattvaléik
nagy része azt a valldst kovette, de végiil mégis
Rémat valasztottdk. Tovabbi fontos kiillonbség,
hogy a litvanok esetében a kereszténység felvé-
tele nemcsak kulturélis fejlédésiiket hatarozta
meg, hanem a litvan dllamfejl6dés irdnyit is.”
Akatolikus hit a nyugathoz tartozast jelentette
az erételjes keleti hatdssal és nagyszamu keleti
keresztény alattval6val szemben, mégis Litva-
nia a nyugati intézményrendszereket, kultura-

2  Baronas, Darius, Roewll: Stephen Christoph: The
conversion of Lithuania. From Pagan Barbarians to Late
Medieval Christians. Institute of Lithuanian Litera-
ture and Folklore, Vilnius, 2007. 80.

3 Gidziunas, Viktoris: The Introduction of Christianity
into Lithuania, in: Lituanus, 1957. 4/13.

4  Bojtar Endre: Az utolsé pogdanyok Eurdpdban. https://
www.holmi.org/2011/03/bojtar-endre-az-utolso-
poganyok-europaban

5  Vardys, V. Stanley: Christianity in Lithuania. In: Li-
tuanus, 1988. 34/3.
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lis normakat és tdrsadalmi berendezkedést
fogadta el, fejlédésében teljesen mas utat jarva
be, mint er6s6dé keleti szomszédja a Moszkvai
Nagyfejedelemség, a késébbi Oroszorszag.

1386-ban Jogaila Litvania megkeresztelésé-
ért cserébe a lengyel koronit kapta, amelynek
folyomanyaként létrejott a lengyel-litvan per-
szondlunié. Az 4j allamszovetség a lengyel be-
folyds er6s6dését hozta magéval, viszont segi-
tett a kuls6 fenyegetések lekiizdésében is,
hiszen 1410-ben a lengyelekkel kozosen gy6z-
ték le a Német Lovagrendet, illetve az dllam-
szovetség kelet felé is terjeszkedd politikat
folytatott. Az 1569-es Lublini unié tovabb mé-
lyitette a lengyel-litvan egységet, de addigra
a lengyel f6lény az allamalakulaton beliil mar
meghatarozéva valt. A Gjdonsiilt litvan keresz-
tényeknek lengyel papok hirdették az igét,
a litvdn nemesség teljesen ellengyelesedett,
alitvan nyelv és nemzeti kultura pedig feledés-
be meriilt. Kivételt képez a reforméci6 id6szaka,
amely alatt voltak prébalkozasok a valldsos szo-
vegek litvan nyelvre valé atultetésével, de ezek
a prébalkozasok szintén feledésbe meriltek,
mert nem jott létre litvan nyelvi katolikus pap-
sag. 1770-ben példaul a 910 litvaniai papbdl
minddssze 120 tudott litvanul.® Sét, a litvan
tertletek egyhdziiranyitasa is a Lengyel Kiraly-
sagbdl tortént, 6nallé litvan egyhdzmegye csak
1926-ban alakult meg.

Az egyhdaz és alitvan nép viszonya azonban
gyokeresen megvaltozott alengyel-litvan allam
1795-ben lezajlott harmadik felosztasat kove-
téen. A Litvan Nagyfejedelemség teruletének
tulnyomo része az Orosz Birodalom fennhaté-
saga ala kerilt, és ezzel egyutt a katolikus egy-
hédz szerepe is megvaltozott a litvanok lakta
teriileteken. A litvan kormanyzdsag teriiletén
a carok eleinte korlatoztak a katolikus papsag
miikodését, de engedték, hogy a papsag sorait
litvanokkal toltsék fel, akik sokszor alacsony,

6  https://www.holmi.org/2011/03/bojtar-endre-az-
utolso-poganyok-europaban
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jobbdgyi sorbdl szarmaztak. Annak hatasara,
hogy a litvanok az ,6véiket” hallgattdk a szé-
székeken szerte az orszdgban, kialakult egy
bens@séges kapcsolat a nép és az egyhédzfiak
kozott.”

A cari hat6sdgok masik fontos térekvése volt
a héditds utdn, hogy a litvanokat eltivolitsa a
lengyelektdl, mind kulturalisan, mind pedig
nyelviikben, ezért az 1863-as lengyel-litvan
janudri felkelés leverése utdn erételjes oroszo-
sitds kezd6dott, amely tobbek kézott a katoli-
kus vallas uld6zését is magaban foglalta. Az
orosz hat6sdgok megtiltottak mindennemi
kapcsolatot Rémaval, nem engedték a puspo-
kok kinevezését, vagy az (ij puspokoket azonnal
letartéztattak, betiltottak a vallasi szervezete-
ket, bezarattak a papneveldéket, s6t az at men-
ti keresztéllitast is megtiltottak a litvanoknak.
Ebben a reménytelen helyzetben a litvan pap-
sag felvéllalta a passziv ellendllds megszervezé-
sét, ezdltal a litvan papsag fontos kézege lett a
litvdn nyelv, a hagyomanyok és a kultira meg-
6rzésének 1864-et kovetben is. Ebben az ellen-
allasi mozgalomban kiemelkedé szerepet jat-
szottak azok a pap kolt6k és irodalmarok, akik
egyhazi hivatdsuk gyakorlasa mellett a litvan
nemzet és a litvan kultira megvédésére tették
fel életiiket. Erdekes médon ez a konfrontacié
az oroszositési torekvésekkel azt eredményezte,
hogy a litvan egyhaz tagjai és a kulturélis élet
kiemelked§ alakjai szembefordultak mind az
orosz, mind a lengyel hatasokkal, és elkezdtek
sajat ontudatukra ébredni, amely egyben a lit-
van nemzeti ébredés kezdetét is jelentette.

A litvan nemzeti ébredés el6zményei

Litvan nyelvi szovegek joval a litvanok 19. sz4-
zadi nemzeti ébredése el6tt is keletkeztek, féleg
a reformaci6 idején, azonban hatasuk csekély
volt a litvdn nyelv fejlédésére, hiszen a katoli-
kus egyhdaz berkein beliil a dominans nyelv

7  Vardys, V. Stanley: Christianity in Lithuania. In: Li-
tuanus, 1988. 34/3.

a latin és a lengyel maradtak tovédbbra is, a lit-
vannak nem sikeriilt kivivnia a reformacié
idején a nemzeti nyelv statuszat. Mégis a refor-
micié kisérletei jelentésnek tekinthet6k, hi-
szen eredményei kijelolték a késébbi irdk és
koltsk utjat.

Az els6 litvan nyelvi vallasos szévegek a lu-
terdnus Abroamas Kulveitis (1509-1545) és
Stanislovas Rapolionis (1485 vagy 1500-1545)
nevéhez fliz6dnek, Kulveitis az elsé, aki valla-
sos énekeket ultetett 4t litvdnra, Rapolionis
nevéhet pedig az elsé litvan nyelvi bibliafordi-
tasi kisérlet flizodik.

Az els6 nyomtatott litvan nyelvi kényv for-
ditdja és szerkesztéje Martynas Mazvydas
(1510-1563) volt, aki tarsaival leforditotta len-
gyelrdl és kinyomtatta Luther Marton Kis kdté-
jat, valdsziniileg el6dei, Rapolionis és Kulveitis
hatasara. Akonyv 1547-ben jelent meg, és azéta
is az els6 nyomtatott litvan szévegként hivat-
koznak ra.® A szoveg jelentGsége abban 4ll, hogy
szamogitiai litvan dialektusban irédott, amely
a maiirodalmi litvan nyelv forrdsa is, és amely
dialektus késébb meghatdrozéva valt a litvan
nemzeti ébredés soran.

Természetesen a katolikus valasz sem ma-
radhatott el, 1595-ben megjelent Mikolajus
Dauksa katéja, amely szintén szamogitiai dia-
lektusban irédott. A katolikus egyhdz azonban
nem vesztette el befolyasat Litvanidban a refor-
macié hatdsara, igy a reformacié eredményei
hosszu idére feledésbe meriltek.

A lengyel papség és dllam hatésara a litvan
nyelv ismét elvesztette presztizsét, és csak a sze-
gény tarsadalmi rétegek hasznaltdk, a lengyel
nyelv haszndlata jelentette a tarsadalmi fel-
emelkedés lehet6ségét, emiatt a litvint nem is
tekintették mélténak arra, hogy lejegyezzék
vagy egységesitsék.

Az elsé nagy jelent6ségi litvan pap koltd
a jobbagyi sorbdl szirmazé Atanas Strazdas

8  Gerulaitis Vytautas Leonardas: The first Lithuanian
book in Print. Lituanus, 1998. 44/2.



(1760-1833) volt, aki papi képzése soran sze-
rezte meg az irashoz sziitkséges miveltségét.
Jelent6sége abban 4ll, hogy soha nem szakadt
el a jobbagysagtdl, hanem kozeli kapcsolatot
apolt a litvan parasztokkal, miiveihez az ihletet
a természetbdl, a paraszti élet szépségeibdl és
viszontagsigaibodl meritette. Verseiben vissza-
koszonnek a litvan folklér motivumai, hangvé-
telét a parasztok dalai ihlették, verseit pedig a
litvan parasztsagnak szanta. Eletében mindosz-
szesen két kotete jelent meg, a legjelent8sebb
1814-ben, amely a Szent és profdn dalok cimet
viseli. A kétetben kilenc litvan nyelvi dal és két
valldsos himnusz kapott helyet. Masodik kéte-
te 1824-bél az Oda Rigdhoz cimmel jelent meg
lengyel nyelven, harmadik kotetét pedig a cari
cenzura bezuzatta, de a megsemmisitett kétet
versei és dalai szajrdl széjra jartak, és a litvan
folklor részei lettek.’

A 19. szazadban a romantika elérte a mai
Litvania tertletét is. Litvdniai kézpontjanak
a Vilniusi Egyetem tekinthetd, amely a litvdn
mult és népi kultara tanulmanyozasianak koz-
pontjava valt.

A multba révedés és a mult Gjrafelfedezése
killénésen fontos programnak mutatkozott egy
megszallt orszdgban, és érté fulekre talalt.
Alitvan mult Gjrafelfedezésében és definidlasa-
ban hatalmas szerepet vallalt Simanas Daukan-
tas (1793-1864), aki 1822-ben megirta az els6
litvan nyelvi konyvet a litvan térténelemr6l.
Szerinte a dicsé litvan mult a lengyel-litvan
nemzetkozosség el6tti idékre tehetd, és ideali-
zalta a pogany Litvaniat, azt az idszakot te-
kintve a litvdn nép aranykoranak. Daukantas
Oriasi hatassal volt a litvan nemzeti ébredésre,
mivel 6 fogalmazta meg el6szor azt, hogy a lit-
van nyelv hatdrozza meg a litvan népet, torté-
neti nézetei pedig a lengyel-litvan dllamkoézos-
séggel kapcsolatban maig éreztetik a hatasukat.
Szerinte a lengyelek is a litvan nép elnyomai vol-

9  https://www.rasyk.lt/rasytojai/antanas-strazdas.
html
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tak, mert sokkal jelent&sebb szerepet jatszottak
az elvileg egyenrangu felek kozott létrejott
nemzetkozdsségben, és fokozott lengyelesitést
hajtottak végre a litvan orszagrészben is.

A litvan nyelv masik fontos patrénusa Si-
monas Stanevicius (1799-1848) volt, aki sza-
mogitiai’® népdalok és mesék gytjtéje volt,
munkassidgat harom kétetbe rendezte. Az elsé
a harminc éneket tartalmazé Szamogitiai Dalok
koényve, a masodik kotete pedig az 4ltala irt
Fabuldk voltak, amelyet a Szamogitiaik dicsésége
cimt, 6dakat tartalmazé kényve kovetett. Ele-
te vége felé egyre tobb kutatast végzett a litvan
torténelem, mitoldgia és nyelv terén. Hatdsara
a szamogitiai dialektusok és folklér el6térbe
kerultek, mert Szamogitidban volt a legnagyobb
azoknak az aranya, akik a mindennapokban is
beszélték a litvan nyelvet.™. Dicséség Zemai-
tijanak'? cimi versében leirja a litvdn nemzet
feltdmaddsaval kapcsolatban érzett tiizes re-
ménykedést:

Ujjong Litvanfold a bator
Fiakat méltan dicsérve;
Pusztulasbdl, szolgasagbdl
Folemelték, ki fényre.*®

Daukantas és Stanevi¢ius miveit a litvdn nem-
zeti ébredés folydiratai, példaul az 1883-tdl
miikodos Ausra, Gjra felfedezték, majd publikal-
tak, ezaltal 6k ketten valtak a kévetendd min-
tava a litvan nemzeti tigyért harcol6k szemében.

Atanas Baranauskas (1835-1902) az egyik
legnagyobb litvan romantikus kolté volt. O is
a litvan tugyért faradozé pap kolték sordba tar-
tozott, eleinte lengyeliil és oroszul irt, de mar

10 Szamogitia: Litvania Balti-tenger menti térténelmi
tertlete.

11 Jurkus Paulius: Romanticism in Lithuanian Literature.
Lituanus, 1956.1/6.

12  Szamogitia litvan neve

13 Tandori Dezs6 forditdsa, Magyarul Bdbelben — iro-
dalmi antolégia. magyarulbabelben.net
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az iskolaban prébalkozott litvan nyelvd rimel6

versek irdsaval. 1856-t6l kezdve a varniai papi

szeminadriumban tanult, és itt fordult érdekls-
dése a litvan nyelv felé, amelynek f6ként a sza-
mogitiai dialektusa foglalkoztatta. Ettél az

id6északtol kezdve csak litvanul irta muveit.
Leghiresebb verse az Anyksciai erdd cimet viseli,
a legenda szerint arra vélaszul, hogy a lengyel

tandara szerint a litvan nyelv nem volt alkalmas

versirasra.

Fenyéfedte hegységek, kopasz domboldalak,
Hajdani szépségteket hiszik-e még manap?
Ragyogastok hova lett, mely elbtivélt régen?
Ezuist erddk, hova tlint zugastok a szélben?
Evszazados faitok nyugodt susogésa,

Hajlé, vén fenyveitek hangos ropogdsa?
Madaraknak hova lett csattogd zenéje,
Mely szolgalt az emberek gyonyoriiségére?
Hol vannak allataid, vadak és szelidek?

Hol rejtett barlangjaik, odvak, menedékek?**

Szentiil hitt abban, hogy a litvan nyelvnek van
létjogosultsdga, azonban 6 még egy kozos len-
gyel-litvan 4llamban latta a j6vét, emiatt sokan
arulénak tartottak kortarsai kozul.

Sejny puspokeként lengyel és litvan nyelven
is prédikalt, és tevékenységei kozé tartozott az
is, hogy mindennap részleteket forditott a Bib-
lidbél litvan nyelvre. Tudoméanyos munkéja ke-
retében kutatta a litvan nyelvet és annak sza-
mogitiai dialektusat. A cari konyvtilalom utdn
elvesztette hitét a litvan nyelv jovéjében, és
visszavonultan élt piispoksége teriiletén.

A késébbi litvan koltsk azonban magasztal-
tak munkdssagat, hiszen jelentsége abban allt,
hogy a lengyellel és az orosszal szemben min-
den eréfeszitésével legitimalni akarta a litvan
nyelvet és kultarat. Az utdna j6vé litvan kolté-
nemzedékek ugy hivatkoztak ra, hogy nélkiile

14 Baranauskas, Atanas: Az anyksciai erdd (részlet). Sze-
dé Dénes forditdsa. Magyarul Bdbelben — irodalmi
antolégia. magyarulbabelben.net

nem bontakozott volna ki a litvan koltészet.'

A romantika elinditotta azokat a folyamato-
kat, amelyek a litvan nemzeti ébredéshez vezet-
tek, azonban nem valaszthat6 el a kett6 egy-
mastodl, hiszen mindvégig egymas katalizatorai
voltak, és egymasbdl taplalkozva jarultak hoz-
z4 a nemzeti kulttra fejlédéséhez a 19. szdzad
folyaman. A romantika szelleme még a fugget-
lenség elnyerése utdan sem tiint el a litvan iro-
dalombdl és kulturabdl, a folklorizalé motivu-
mok és a romantika kordban megfogalmazott
torténelemértelmezések tovibbra is meghataro-
zbak maradtak.

A romantika altal elinditott viltozas tehat
Szamogitidban kezd6dott, ahol a litvant a kis-
nemesség is haszndlta, de a szamogitiai nyelv-
valtozatot nem kodifikaltak, ahogy a tobbi lit-
van nyelvjirast sem. A valtozast az Orosz
Birodalomban az 1861-es jobbagyfelszabaditds
hozta el, a szegény rétegek el6tt is megnyilt a
tarsadalmi felemelkedés lehet8sége, illetve
a papsdg sorait is nagyszamu litvanul beszéls,
paraszti sorbdl szdrmazé névendékkel kezdték
feltolteni, akik egyre jelent6sebb befolyasra tet-
tek szert.

Megjelent tehit a jobbdgysag rétegébdl egy
4j, felemelkedé értelmiségi réteg, aki mar
anemzeti nyelven beszélt, a romantika eszméi
erésen hatottak ra, és amely réteg végil a pap-
saggal karoltve a nemzeti gy élére 4llt.

A litvan nemzeti ébredés és a katolikus
papsag szerepe

A sikertelen 1863-as, janudri felkelés utdn
a litvén teriiletek kormdnyzéja, Mihail Murav-
jov betiltotta a latin 4bécé oktatdsat a litvan
teriilleteken, helyette csak a litvan nyelv cirill
atirasat engedélyezték az orosz hatésagok. Ezt
az intézkedést Muravjov kormanyzé utddja,
Konsztantyin Kaufman megergsitette, sét

15 Osrodek ,Pogranicze - sztuk, kultur, narodéw”
w Sejnach | Fundacja Pogranicze — Biografie sej-
nenskie



1865-ben teljesen megtiltotta a latin dbécével
nyomtatott litvan sajtétermékek, illetve kény-
vek kiadasat az oroszok altal igazgatott teriile-
teken. A cari hatésdgok azt remélték, hogy az
intézkedéssel sikeril elidegeniteni egymastol
alengyeleket és a litvanokat, és megindulhat a
litvanok oroszositdsa.

Alitvanok valasza erre az elkeseredett hely-
zetre az volt, hogy nyomdaikat a porosz meg-
szallas alatt 4116 litvan teriiletekre helyezték,
és onnan csempészték be az orosz Litvanidba
alatin dbécével nyomtatott litvan nyelvi kony-
veket. Edvardas Gudavicius litvan torténész
szerint ez volt a litvan nemzet legnagyobb pré-
batétele, miszerint, ha a litvdnok nem szervez-
ték volna meg a tilalommal szembeni ellenal-
last, akkor ma nem is beszélhetnénk litvan
nyelvrdl, és a kényvesempészek nélkil a litvan
nyelv és nemzet a térténelemkonyvek labjegy-
zetébe kertilt volna.'

A szervezett konyvcsempészet kézponti
alakja Motiejus Valan¢ius-Wolnczewski (1801-
1875) torténész és az egyik legismertebb 19.
szazadilitvan személyiség, aki egyben a szamo-
gitiai egyhdzmegye feje volt. Valancius fektette
le a szervezett békés ellendllds alapjait, az
1830-as és az 1863-as lengyel-litvan felkelések
kudarca miatt azt hirdette, hogy az erészakos
ellendllas az orosz tulerével szemben nem ve-
zethet eredményre, helyette a litvanoknak
alengyelektél fiiggetleniil kulturélis ellenalldst
kell kifejteniuk."”

fréként a szamogitiai egyhdzmegye torté-
netét irta meg litvdn nyelven, illetve tébb val-
lasi témaja konyvet is irt, jelentésége mégis
a konyvcsempészet megszervezésében 4llt, te-
vékenységének eredményeképpen a litvan nem-

16  Gudavicius, Edvardas: The year 2000 - history and
contemporary experience. https://web.archive.org/
web/20070927162352/http://www.lfpr.lt/uploads/
File/1999-4/Gudavicius.pdf

17 Laucka, Jouzas: Lithuania’s struggle for national sur-
vival 1795-1917. Lituanus, 1984. 30/4.
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zeti ellendllds meger§sodott, a litvan kultara
és nyelviség is elterjedt a litvan lakossag ko-
rében.

E§ céljai kozott a katolikus hit védelme, il-
letve a vallasos oktatas biztositasa volt. Ennek
érdekében els6k kozott szervezte meg a litvan
szovegek nyomtatdsit a porosz uralom alatt
all6 litvan teriileteken, pénzt killdstt Kelet-
Poroszorszagba nyomdak létesitésére, illetve
papokat jelolt ki a betiltott kényvek Litvdnidba
csempészésére és terjesztésére.

A puspokot tevékenységében az egyhdz is
tdmogatta, illetve batoritotta az orosz Litvani-
dba irdnyulé kényvecsempészetet is. llyen mé-
don keriiltek latin bettikkel nyomtatott litvan
nyelvi kényvek az orosz uralom alatt 4ll6 lit-
van csalddok és iskoldk polcaira is. A valldsos
és vilagi szovegek becsempészésének elGsegi-
tésével Valandius nemcsak a valldsos, hanem
a vilagi litvan irodalom terjedését is el6segi-
tette, és ezzel a tettével végul elgkészitette
a litvdn nemzeti ébredés tovabbi sajtoterméke-
inek és irodalmi miveinek széles kord megis-
merését és befogaddsat. A kényvcsempészet
masik hozadéka pedig az lett, hogy egyre tobb
litvan pap érezte szitkségét annak, hogy tevé-
kenyen kialljon a litvan nemzeti iigy mellett. Az
1865-t6] 1904-ig tarté orosz tiltds ideje alatt
tobb tucat kényvesempész tarsasig mikodott,
hozzdjarulasuk felbecsiilhetetlen a litvan fig-
getlenséghez és a nemzeti kultira fennmara-
dasahoz.

A misik jelentds katolikus pap, aki kélt6ként
a legjelent8sebb litvan nyelven alkoté irodal-
marok kozott foglal helyet, a Maironis néven
alkoté Jonas Maciulis (1862-1902). Gyermek-
ként kezdett verseket irni, de akkor még lengyel
nyelven, azonban 1884-t8l a szeminariumi ta-
nulmanyai alatt aktiv tagja lett a litvin nemze-
ti mozgalomnak. 1885-t6l kezdve publikalta
verseit a litvan nemzeti mozgalom meghataro-
z6 folyédirataban, az Ausraban, rengeteg miifaj-
ban kiprébalta magat, hogy ezaltal is erésitse
a litvan kulturat és nyelviséget. A leghiresebb
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verseit a Tavasz hangjai cimi kétetbe rendezte
1895-ben. frt a litvan torténelem ltal ihletett
verses eposzokat, mint amilyen az 1888-as
Lietuva volt, librettékat és tobb irodalomtérté-
neti és kritikai munkat. Litvan nyelvre fordi-
totta Adam Mickiewicz miiveit, valamint fordi-
tott himnuszokat a Rigvéddbdl is. Az 6 nevéhez
ftiz6dik a nagy romantikus litvan dramatrilégia
is, amelyet csak a litvan fuggetlenség elnyerése
utdn mutattak be, Kestutis haldla, Vytautas a ke-
resztesek ellen, és a Nagy Vytautas kirdly cimmel.

Egy masik katolikus pap, Alfonsas Petrulis
(1873-1928) szintén a fuggetlenségi mozgalom
fontos tagja volt. Ujsagiréként folyamatosan
szot emelt a litvan tgyért, 1899 és 1918 kozott
aktivan kiallt a litvin nyelv misézésért, és fo-
lyamatosan tanitotta a litvan nyelvet. 1918-ban
pedig egyike volt a litvan fuggetlenségi nyilat-
kozat aladiréinak, és részt vett az egyhdaz és 4l-
lam viszonyat szabalyoz6 térvények kidolgoza-
séban is. A litvan fuggetlenség elnyerése utan
pedig visszatért a papi hivatdshoz.

Alitvan nemzeti igyben az attorést végiil az
hozta meg, hogy 1904-ben megszintették
a litvan nyelvd, latin betiikkel nyomtatott
konyvek és sajtotermékek tiltdsat, amely hatal-
mas motivaciot jelentett a litvdn nemzeti moz-
galom szamara. A litvan kultira robbandassze-
ri fejlédésnek indult, és megnyitotta az utat
ahhoz, hogy a litvan nép tizennégy év mualva
visszanyerje a fuggetlenségét.

Alitvan kultara megérzésében és fejlesztésé-
ben, valamint a nemzeti nyelv elterjesztésében
tehdt elvitathatatlan érdemei vannak a litvan
papsagnak. Alitvan fiiggetlenség felszamolasa

utdn, a papok koltként, irodalmarokként vagy
a kultara szervezéiként tdmogattdk a litvan

fuggetlenség és kultura tigyét. Tevékenységik
6sszefonddott a vallasgyakorlds szabadsdgaért
vivott kiizdelemmel, de eréfeszitéseik ezen

a célon is talmutattak, mivel a pap kolt6k mivei

és a konyvcsempészek nélkil a litvan nyelv és

kultara nem kaphatott volna erére, vagy a teljes

ellengyelesedés vagy az eloroszositds vart volna

ra. Mégis a pap koltdk, irodalmarok és kulta-
raszervezlk tevékenyégének koszonhetSen

beszélhettink ma is litvan nyelvrél, kultararol

és litvan fiiggetlenségrél, amelyet t6bbszor is

megkérdéjeleztek a totalitarius hatalmak a 20.
szazad folyaman.

A litvéan ellendllas folytatédott a huszadik
szazadban is, a katolikus egyhaz hathatds ta-
mogatdsaval. De a nemzetiszocialista és kom-
munista 6nkény elleni harcot mar egy stabil
nemzettudattal és kultaraval rendelkez6 nép
fejtette ki, amelynek elég tapasztalata volt ab-
ban, hogyan 6rizze meg kulturajit és védje meg
magit az erésebb megszallok ellenében.

A litvan nemzeti ébredés hagyomanyai so-
kak szerint a Szovjetunié 6sszeomlasa elétt
az 1988-as balti fiiggetlenségi mozgalmakban
teljesedtek ki az éneklé forradalom idején, és
a Litvdnidban elindult folyamatok motivaltik
a szovjet birodalom tébbi népének fiiggetlen-
ségi torekvéseit is. Litvania els6ként a szovjet
tagkoztarsasdgok kozil ismét kikialtotta fig-
getlenségét 1990. marcius 11-én. Az oddig ve-
zet6 hossza kizdelemben felbecsiilhetetlen
érdemei vannak e kicsiny nép pap koltéinek és
irodalmérainak is.



